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Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Sicherheitshinweise A

« Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener. Halten Sie Kinder von verschluck-
baren Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Der Artikel ist zur Dekoration und nicht als Raumbeleuchtung geeignet. Er ist fir den privaten
Gebrauch konzipiert und fir gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Der Artikel ist nur fir den Einsatz
im trockenen Innenbereich ausgelegt. Schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit.

« Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein. Wenn eine Batterie verschluckt wird, kann
dies innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren. Halten Sie
deshalb sowohl neue als auch verbrauchte Batterien sowie den Artikel von Kleinkindern fern. Wenn
Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt oder anderweitig in den Kdrper gelangt sein, nehmen
Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedene
Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (+/-).

- Reinigen Sie die Batterie- und Gerétekontakte bei Bedarf vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

« Schiitzen Sie Batterien vor iibermdBiger Warme. Nehmen Sie die verbrauchten Batterien aus dem
Artikel heraus. So vermeiden Sie Schéden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

«Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten.
Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen sofort mit viel klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen
Arzt auf.

+ Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein Wechseln der LEDs nicht erforderlich. Sie kdnnen
und diirfen nicht gewechselt werden.

« Die dupere Schicht der LED-Kerzen besteht aus Echtwachs. Schiitzen Sie sie vor offenen Flammen,
Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Stellen Sie keine echten Kerzen unmittelbar neben die LED-
Kerzen. Docht nicht anziinden!

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Gebrauch

Batterien einlegen

1. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel am unteren Ende der LED-Kerze in Pfeilrichtung (siehe
Abbildung) vom Gehduse ab.

2. Setzen Sie die beiliegenden Batterien wie abgebildet in das Batteriefach ein. Achten Sie dabei
auf die korrekte Polaritat (+/-).

3. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung (siehe Abbildung) wieder am Gehduse fest.

Touch-Funktion aktivieren und deaktivieren

Die LED-Kerzen kdnnen durch einfaches Beriihren der Flamme ein- und ausgeschaltet werden
(Touch-Funktion). Diese Funktion aktivieren und deaktivieren Sie wie folgt:

> Aktivieren: Driicken Sie den Schalter an der Unterseite der Kerze.

> Deaktivieren: Driicken Sie den Schalter an der Unterseite der Kerze erneut.

LED-Kerzen ein- und ausschalten

Bei aktivierter Touch-Funktion (Schalter an der Unterseite driicken) schalten Sie die LED-Kerzen ein
und aus wie folgt:

> Einschalten: Beriihren Sie den Metallring an der Flamme.

D> Ausschalten: Beriihren Sie den Metallring an der Flamme erneut.

Wenn Sie die LED-Kerzen dauerhaft ausschalten mdchten, deaktivieren Sie die Touch-Funktion
(Schalter an der Unterseite driicken).

Technische Daten

Modell: 667 580
Batterien: je 2x LRO3 (AAA)/1,5V (ZnMn02)
Leuchtmittel: LED
Betriebszeit: ca. 100 Stunden (mit 1 Satz Batterien)
Umgebungstemperatur: +10 °C bis +40 °C

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus wertvollen Materialien
hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum
Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgeméper Lagerung
und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien
und Akkus miissen bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die
Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstellen der ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
trager oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgegeben werden. Riicknahmestellen in lhrer Néhe finden Sie unter: www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku : 667 580

Read the safety warnings carefully and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these instructions for future
reference. If you give this product to another person, remember to also include

these instructions.
Safety warnings &

+Not a children’s toy! Use only under adult supervision. Keep packaging materials
and small parts that could be swallowed out of the reach of children. There is a risk
of suffocation/choking!

« The product is only suitable for decoration and not for lighting entire rooms. It is
designed for home use and is not suitable for commercial purposes. The product
is designed for use in dry indoor rooms only. Protect it from moisture.

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause severe
internal chemical burns and even death within 2 hours. Therefore, keep both new
and used batteries and the product out of the reach of infants. If you think that a
battery has been swallowed or has got into the body in any other way, seek medical
advice immediately.

« Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and new batteries,
different types or brands of battery, or batteries with different capacities.

Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting the batteries.

« If necessary, clean the contacts on the device and batteries before inserting them.
Risk of overheating!

+ Single-use batteries must not be charged, taken apart, thrown into fire or short-
circuited.

« Protect the batteries from excessive heat. Remove the batteries from the product
when they are flat. This will prevent damage caused by leakage.

+If a battery has leaked, avoid all contact with skin, eyes and mucous membranes.

If necessary, rinse the affected areas immediately with plenty of clean water and
consult a doctor without delay.

+ Due to the extremely long service life of the LEDs, it is not necessary to replace them.
They cannot and must not be replaced.

« The outer layer of the LED candles is made of real wax. Protect it from open flames,
heat and direct sunlight. Do not use any real candles directly next to the LED candles.
Do not light the wicks!

Dear Customer

Use

Inserting the batteries

1. Twist the battery compartment cover at the lower end of the LED candle in the
direction of the arrow (see image) to remove it from the casing.

2. Insert the batteries provided into the battery compartment as illustrated.
Ensure that the polarity (+/-) is correct when doing so..

3. Twist the battery compartment cover back onto the casing in the direction of the
arrow (see image) to fix it in place.

Activating and deactivating the touch function

The LED candles can be switched on and off simply by touching the flame

(touch function). This function can be activated and deactivated as follows:

> Activate: Press the button on the base of the candle.

> Deactivate: Press the button on the base of the candle again.

Switching the LED candles on and off

When the touch function is activated (press the button on the base), the LED candles
can be switched off and on as follows:

> Switch on: Touch the metal ring on the flame.
> Switch off: Touch the metal ring on the flame again.

Deactivate the touch function (press the button on the base) if you would like to
switch the LED candles off permanently.

Technical specifications

Model: 667 580
Single-use batteries: 2x LRO3 (AAA)/1.5V (ZnMn02) per candle
Bulb: LED
Operating time: approx. 100 hours (with one set of batteries)
Ambient temperature: +10 °C to +40 °C

Disposal

The product its packaging and the single-use batteries provided have been manufactured
from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and preserves the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type. Make use of
the local facilities provided for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Appliances, single-use batteries and rechargeable batteries marked
with this symbol must not be disposed of along with household waste!
You are legally obliged to dispose of old appliances separately from
household waste. Electronic appliances contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the environ-
ment. Information about collection points where old appliances can be disposed of
free of charge is available from your local authorities. Flat single-use and rechargea-
ble batteries must be handed in at a local authority collection point or returned to
a battery retailer. Tape off the contacts of lithium single-use/rechargeable batteries
prior to disposal.
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Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la
facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou
de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.
Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme
temps que I'article.

Chere cliente, cher client!

Consignes de sécurité A

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit étre utilisé que sous la surveillance d'un
adulte. Tenez les petits éléments pouvant étre ingérés et les emballages hors de
portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

- Cet article est congu a des fins de décoration et n'est pas adapté pour éclairer une
piece. Il est destiné a un usage privé et ne convient pas a un usage commercial ou
professionnel. Cet article est prévu pour étre uniquement utilisé a I'intérieur dans
un endroit sec. Protégez-le de I'humidité.

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrafner une intoxication mortelle.

Si une pile est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc I'article et les piles neuves ou usagées
hors de portée des enfants. Si vous soupconnez quelqu'un d'avoir avalé ou introduit
une pile dans son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un
médecin.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles neuves et
les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité, de marque ou de type
différents. Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-).

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'isérer les piles.
Risque de surchauffe!

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.

+ Protégez les piles de toute chaleur excessive. Enlevez les piles de I'article lorsqu'elles
sont déchargées. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'une pile
qui a coulé.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les mugueuses.

Le cas échéant, rincez immédiatement abondamment a I'eau claire les endroits
concernés et consultez un médecin dans les plus brefs délais.

+Les LED ont une trés grande longévité et il n'est pas nécessaire de les remplacer.
Plus encore, elle ne peuvent ni ne doivent &tre remplacées.

+La couche extérieure des bougies LED est en cire véritable. Protégez-la des flammes
nues, de la chaleur et d'une exposition directe au soleil. Ne posez pas de bougies

véritables a proximité immédiate des bougies LED. N'allumez jamais la meche!

Utilisation
Insérer les piles

1. Dévissez le couvercle du compartiment a piles situé sous I'extrémité de la bougie
a LED dans le sens inverse de la fleche (voir illustration).

2. Insérez les piles fournies dans le compartiment a piles comme illustré, en veillant
a respecter la bonne polarité (+/-).

3. Revissez fermement le couvercle du compartiment a piles sur le boitier dans le sens
de la fleche (voir illustration).

Activer et désactiver la fonction tactile

Vous pouvez allumer et éteindre les bougies a LED simplement en touchant la flamme

(fonction tactile). Pour activer et désactiver cette fonction, procédez comme suit:

D> Activer: appuyez sur l'interrupteur situé sous la bougie.

I> Désactiver: rappuyez sur l'interrupteur situé sous la bougie.

Allumer et éteindre les bougies a LED

Lorsque la fonction tactile est activée (pousser I'interrupteur du dessous), vous
pouvez allumer et éteindre les bougies a LED comme suit:

> Allumer: touchez I'anneau en métal au niveau de la flamme.
D> Eteindre: touchez & nouveau 'anneau en métal au niveau de la flamme.

Si vous souhaitez éteindre définitivement les bougies a LED, désactivez la fonction
tactile (pousser I'interrupteur du dessous).

Caractéristiques techniques

Modeéle: 667 580
Piles: 2x LRO3 (AAA)/1,5V (ZnMn02) par bougie
Agent lumineux: LED

Durée de fonctionnement: env. 100 heures (avec 1jeu de piles)
Température ambiante: de +10 °C a +40 °C
Elimination
L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de matériaux
valorisables pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de
préserver ['environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages Iégers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et
les batteries signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés avec
les ordures ménageres! Vous étes tenu par la [gislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures ménageres.
Les appareils électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire
a l'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte ol il vous faudra remettre
les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Vous étes tenu de
remettre les piles et batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou de
votre commune ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts
des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.

Vézeni zakaznici, @
pozorné si prectéte bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze
tak, jak je popséno v tomto ndvodu, aby nedopatienim nedoslo k poranéni nebo

Skoddm. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu. PFi predavani vyrobku
s nim soucasné predejte i tento navod.

Bezpecnostni pokyny A

« Tento vyrobek nenf hracka pro déti! PouZivéani jen pod dozorem dospélé osoby. Malé
dily, které je mozné spolknout a obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti. Mimo
jiné hrozi i nebezpeci udusent!

+Vyrobek je vhodny k dekoraci a neni vhodny jako osvétleni mistnosti. Je uréen
k soukromému pouZiti a neni vhodny ke komer¢nim Gcelim. Vyrobek je uréen
k pouzivéni v suchych vnitnich prostordch. Chrafite jej pfed vihkem.

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolknuti
baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani vnitfnich organd
a k smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud
mate podezieni, Ze dolo k spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla néjakym
jinym zpdsobem, okamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.

+ Vyménujte vZdy viechny baterie najednou. NesméSujte staré a nové baterie,
nepouZivejte zaroveri riizné typy nebo znacky baterii ani baterie s rozdilnou
kapacitou. PFi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).

-V piipadé potfeby pred vioZenim baterif do pfistroje ocistéte kontakty na bateriich
i pristroji. Hrozi nebezpeci prehratil

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Chraite baterie pfed nadmérnym teplem. Vybité baterie vyjméte z vyrobku. Zabranite
tak poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

+ Pokud by néktera z baterii vytekla, zabrafite kontaktu jejiho obsahu s kiizi, o¢ima
a sliznicemi. Pripadné zasazena mista okamzité omyjte velkym mnozstvim Cisté
vody a neprodlené vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- LED nenf diky jejich extrémné dlouhé Zivotnosti nutno vyméfiovat. Neni mozné je
vymenit, ani se nesmi vyménovat.

+ Vnéjsi vrstva svicek s LED se sklddd z pravého vosku. Chraiite ji pfed otevienym
ohném, horkem a pfimym slunecnim zafenim. Do bezprostredn blizkosti svitek
s LED nestavte Zadné pravé sviCky. Knot nezapalujte!

Pouziti

VloZeni baterii

1.Z pouzdra vyS$roubujte kryt prihradky na baterie na spodnf strané svicky s LED ve
sméru Sipky (viz obrazek).

2. Prilozené baterie vlozte do prihrdky na baterie tak, jak vidite na obrézku. Dbejte
pfitom na spravnou polaritu (+/-).

3. Na pouzdro opét ve sméru Sipky (viz obrazek) nasroubujte kryt prihrddky na baterii.

Aktivace a deaktivace dotekové funkce

Svicky s LED Ize zapinat a vypinat tak, Ze se dotknete plaminku (dotekovd funkce).
Tuto funkci aktivujete a deaktivujete nasledovné:

> Aktivace: Stisknéte vypinaC na spodnf strané svicky.

I> Deaktivace: Stisknéte opét vypinac na spodni strané svicky.

Zapnuti a vypnuti svicek s LED

Je-li aktivni dotekova funkce (stisknuti vypinace na spodni strané svicky), Ize svicky
s LED zapinat a vypinat nasledovné:

I> Zapnuti: Dotknéte se kovového krouzku na plaminku.

> Vypnuti: Dotknéte se opét kovového krouzku na plaminku.

Chcete-li svicky s LED vypnout na trvalo, deaktivujte dotekovou funkci (stisknuti
vypinage na spodni strané svicky).

Technické parametry

Model: 667 580
Baterie: vzdy 2x LRO3 (AAA)/1,5V (ZnMn02)
Osvétlovaci prostredky: LED

cca 100 hodin (s 1sadou baterif)
+0 az +40 °C

Doba provozu:
Okolni teplota:

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a pfiloZené baterie byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych
materiall. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrénf Zivotni prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych oball.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se nesmi
vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou pri
neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostfedi. Informace
o shérnych mistech, na kterych bezplatné prijimaji staré pristroje, ziskdte u obecni
nebo méstské spravy. Vybité baterie a akumuldtory musf byt odevzdény ve sbérné
urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
prodévaji baterie. Kontakty lithiovych baterii / akumuldtor( pred likvidaci zalepte.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de « www.tchibo.ch - www.tchibo.cz
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Nalezy dokfadnie przeczytac wskazéwki bezpieczeristwa i uzywac produktu wytacznie
zgodnie z niniejszg instrukcja, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciafa lub uszkodzenr
sprzetu. Zachowac instrukcje do pdZniejszego wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela
produktu nalezy przekaza¢ rowniez te instrukcje.

Drodzy Klienci!

Wskazowki bezpieczefistwa A

« Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Nalezy go uzywac wytacznie pod nadzorem oséb
dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych ani drobnych
elementow, ktore moga zostac potkniete. Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

« Produkt przewidziany jest wytacznie do celéw dekoracyjnych. Nie nadaje sie do o$wietla-
nia pomieszczen. Zaprojektowano go do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych. Produkt zaprojektowano wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach.
Nalezy go chroni¢ przed wilgocia.

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria moze w ciagu
jedynie 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen wewnetrznych i do
$mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata
sie do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+Nalezy zawsze wymieniaC wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych
baterii, baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojemnosci. Podczas wktadania baterii
nalezy zwréci¢ uwage na wlasciwe utozenie biegundw (+/-).

« W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢ styki baterii i przyrzadu.
Istnieje ryzyko przegrzania!

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzucac do ognia ani zwierac.

«Nalezy chronic baterie przed dziataniem zbyt wysokich temperatur. Zuzyte baterie nalezy
wyjac z produktu. Dzieki temu mozna uniknac szkod, ktore moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skéra, oczami i btonami $luzo-
wymi. W razie potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscig czystej wody i niezwtocznie
udac sie do lekarza.

« Ze wzgledu na dtuga zywotnos$¢ diod LED ich wymiana nie jest konieczna. Nie ma mozli-
wosci wymiany tych diod ani nie wolno tego robic.

« Zewnetrzna warstwa $wiec LED zostata wykonana z prawdziwego wosku. Nalezy ja chroni¢
przed otwartymi ptomieniami, dziataniem zbyt wysokich temperatur lub bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych. Nie ustawia¢ prawdziwych $wieczek w poblizu $wiec LED.
Nie podpalac knota!

Obstuga

Wktadanie baterii

1. 0dkrecic¢ pokrywke komory baterii z dolnej czesci $wiecy LED w kierunku oznaczonym
strzatka (patrz rysunek).

2. Wtozy¢ dotaczone w komplecie baterie do komory baterii, tak jak pokazano to na rysunku.
Zwrécic przy tym uwage na prawidtowe utoZenie biegundw baterii (+/-).

3.Z powrotem nakreci¢ pokrywke komory baterii na obudowe w kierunku w kierunku
oznaczonym strzatkg (patrz rysunek).

Aktywacja i dezaktywacja funkcji dotykowej

Swiece LED mozna whaczy¢ i wytaczyé poprzez zwykte dotkniecie ptomienia (funkcja doty-

kowa). Te funkcje mozna aktywowac i dezaktywowac w nastepujacy sposob:

D> Aktywacja: Nacisna¢ wtacznik/wytacznik na spodzie $wiecy.

> Dezaktywacja: Ponownie nacisnac wiacznik/wytacznik na spodzie $wiecy.

Wiaczanie i wytaczanie Swiecy LED

Przy aktywnej funkcji dotykowej (nacisna¢ wtacznik/wytacznik na spodzie) mozliwe jest
wigczanie i wytaczanie Swiecy w nastepujacy sposob:

> Wiaczanie: Dotkng¢ metalowego pierécienia pod ptomieniem.

D> Wytaczanie: Ponownie dotkna¢ metalowego pierscienia pod ptomieniem.

Aby wytaczy¢ $wiece LED na state, nalezy dezaktywowac funkcje dotykowa (poprzez naci-
$niecie wiacznika/wytacznika na spodzie).

Dane techniczne

Model: 667 580

Baterie: po 2 baterie typu LRO3 (AAA)/1,5 V (ZnMn02)
Zrédio $wiatta: dioda LED

Czas pracy: ok. 100 godzin (na jednym komplecie baterii)
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie baterie zawieraja wartosciowe
materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilo$ci i przyczynia sie do ochrony $rodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpaddow. Nalezy wykorzystac
lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowar lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone tym symbo-
lem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu od-
dzielnie od odpadow domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja substan-
cje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one
szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw zbiorki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie
i akumulatory nalezy przekazywac do gminnych badZ miejskich punktow zbiérki lub tez
wrzucac je do specjalnych pojemnikdw, udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
Przed utylizacja nalezy zaklei tasma styki baterii/akumulatordw litowych.

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszam | Uriin numarasi : 667 580
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Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivajte len spdsobom
opisanym v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam alebo Skoddm.
Uschovajte si tento navod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

VézZeni zékaznici!

Bezpecnostné upozornenia A

*Vyrobok nie je detska hracka! Je uréeny len na pouzivanie pod dohladom dospelych.
Drobné Casti, ktoré mozno prehltnt, a obalovy materidl uchovavajte mimo dosahu deti.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Vyrobok sldZi na dekoracné (icely a nie je urceny na osvetlenie priestorov.

Je ur¢eny na sikromné pouzivanie a nie je vhodny na komercné Gcely.
Vyrobok je navrhnuty na pouZitie v suchych interiéroch. Chrafite ho pred vihkostou.

« Prehltnutie batérii mdze byt Zivotunebezpecné. Prehltnutie batérie mdZe uz v priebehu
2 hodin spdsobit vnitorné poleptania, ktoré mozu viest aZ k smrti. Preto nové a vybité
batérie ako aj vyrobok uschovévajte mimo dosahu malych deti. Ak sa domnievate, Ze
doslo k prehltnutiu batérie alebo sa tato inak dostala do tela, okamzZite privolajte
lekdrsku pomoc.

- Vzdy vymienajte vietky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie, rozne typy a znacky
batérii alebo batérie s roznou kapacitou. Pri vkladani batérif dbajte na sprévnu polaritu
(+)).

- Pred vloZenim vyCistite v pripade potreby kontakty batérie a pristroja. Nebezpecenstvo
prehriatia!

+ Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat.

- Chrénite batérie pred nadmernym teplom. Vybité batérie vyberte z vyrobku. Zabranite tak
Skoddm, ktoré mozu nastat pri vyteceni batérie.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrdnte kontaktu s pokoZzkou, oami a sliznicami.
Pripadne oplachnite postihnuté miesta velkym mnoZstvom Cistej vody a okamZite
vyhladajte lekara.

- Svetelné LED diédy maju extrémne dlhd Zivotnost, preto nie je ich vymena potrebna.
NemdZu a ani sa nesmd vymienat.

+ VonkajSia vrstva LED svieCok pozostéva z pravého vosku. Chréite ju pred otvorenym
ohfiom, hori¢avou a priamym sinecnym Ziarenim. Do bezprostrednej blizkosti LED
svieCok neumiestiiujte Ziadne pravé sviecky. Knot nezapalujte!

PouZivanie

VloZenie batérii

1. 0dskrutkujte kryt priehradky na batérie na spodnom konci LED sviecky v smere Sipky
(pozri obrazok) z telesa.

2. ZaloZte pribalené batérie podla obrazka v priehradke na batérie.
Dbajte pritom na spravnu polaritu (+/-).

3.Kryt priehradky na batérie znovu naskrutkujte v smere Sipky (pozri obrdzok) na teleso.

Aktivacia a deaktivacia dotykovej funkcie

LED svietky mozno zapinat a vypinat jednoducho len dotykom plamefia (dotykové funkcia).
Tdto funkciu aktivujete a deaktivujete nasledovne:

D> Aktivécia: Stlacte spina¢ na spodnej strane sviecky.
D> Deaktivacia: Znovu stlacte spinac na spodnej strane sviecky.

Zapnutie a vypnutie LED svieCok

Ak je aktivovana dotykova funkcia (stlacte spinac na spodnej strane), zapinajte a vypinajte
LED sviecky takto:

> Zapnutie: Dotknite sa kovového krizku na plameni.

D> Vypnutie: Znovu sa dotknite kovového krizku na plameni.

Ak cheete LED sviecky vypndit natrvalo, deaktivujte dotykovi funkciu (stlacte spinac na spod-
nej strane).

Technické tdaje

Model: 667 580
Batérie: v kazdej 2x LRO3 (AAA)/1,5 V (ZnMn02)
Zdroj svetla: LED
Prevadzkovy cas: cca 100 hodin (s jednou stpravou batérif)
Teplota prostredia: +10 °C az +40 °C

Likvidacia

Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materialov, ktoré sa
dajd recyklovat. Tym sa znizuje mnoZstvo odpadu a 3etri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne moznosti
na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré si oznacené tymto symbolom,
sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zakonnd povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového
odpadu. Elektrické pristroje obsahujii nebezpe¢né Iatky. Tieto mozu byt pri
nespravnom skladovanf a likvidacii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informécie
0 zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecna
alebo mestska sprava. Vybité batérie a akumuldtory je potrebné odovzdat na zbernom
mieste vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo v Specializovanom obchode, ktory sa
zaoberd distriblciou batérii. Kontakty litiovych batérii/akumulatorov pred likvidaciou
prelepte paskou.
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Olvassa el figyelmesen a biztonsdagi eldirasokat, és az esetleges sériilések és karok
elkeriilése érdekében, csak az itmutatdban leirt modon hasznalja a terméket.
Orizze meg az Gtmutat6t, hogy késébb ismét &t tudja olvasni.

Ha megvdlik a terméktdl, az Gtmutatot is adja oda az Gj tulajdonosnak.

Biztonsagi eldirdsok A

« A termék nem gyerekjaték, csak felnGtt feligyelete mellett haszndlhatd. Ne engedije,
hogy a lenyelhetd apro részek és a csomagoléanyag gyermekek kezébe kertiljenek.
Tobbek kozott fulladasveszély all fenn!

« A dekordcids célokra szolgdl, helyiségek megvildgitdsara nem alkalmas. A termék
maganjelleg( felhasznalsra alkalmas, Gizleti célokra nem hasznélhaté. A termék
csak szaraz, beltéri helyiségekben hasznalhatd. Gvja nedvességtl.

+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 6rén beliil sdlyos, belsé

Kedves Vasarlonk!

a hasznalt elemeket, valamint a terméket olyan helyen térolja, ahol gyermekek nem
férnek hozzd. Egy elem lenyelésének gyandja esetén, vagy ha az mas médon az emberi
szervezetbe keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

- Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne hasznéljon eqyszerre régi és U, kiilonbozd tipusd,
markajd vagy kapacitdsu elemeket.
Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritdsra (+/-).

- Sziikség esetén tisztitsa meg az elem és a késziilék érintkezGit, miel6tt behelyezi
az elemeket. Tdlheviilés veszélye!

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy révidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket tilzott hét6l. Vegye ki az elhasznélodott elemet a termékbdl.
fgy elkerilhetd a kifolyd sav altal okozott krok.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, kerdilje, hogy az bérrel, szemmel vagy nyalkahartydval
érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel, és
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ A LED-ek cseréje kiilongsen hosszu élettartamuk miatt nem sziikséges. Nem lehet és
nem szabad kicseréini Gket.

- A LED-es gyertya killsG rétege valddi viaszbol készillt. Gvja nyilt [Angtol, h6tdl és kéz-
vetlen napsugdrzdstol. Ne dllitson igazi gyertyét kozvetleniil a LED-es gyertya mellé.
Ne gyUjtsa meg a kandcot!

Hasznalat

Elemek behelyezése

1. Csavarozza le a LED-es gyertya aljan az elemtartd fedelét a nyil iranyaba (I4sd az &brat)
a burkolatrol.

2. Helyezze be a mellékelt elemeket az dbran lathaté médon az elemtartdba.
Ekozben iigyeljen a helyes polaritasra (+/-).

3. Csavarozza vissza az elemtartd fedelét a burkolatra a nyil irdnyaba (Idsd az dbrat).

Erintés funkcié aktivalasa és deaktivalasa

A LED-es gyertyakat a lang egyszer(i megérintésével kapcsolhatja be és ki (érintés
funkcid). Ennek a funkcidnak a be- és kikapcsoldsa a kovetkezGképpen torténik:
> Aktivalds: Nyomja meg a gyertya aljdn taldlhaté gombot.

> Deaktivalds: Még egyszer nyomja meg a gyertya aljan talalhaté gombot.

LED-es gyertyak be- és kikapcsolasa

Ha az érintés funkciot aktivalta (nyomja meq az aljan 1évé gombot), akkor a LED-es
gyertydkat a kovetkezoképpen kapcsolja be és ki:

D> Bekapcsolas: Erintse meg a [Angnél taldlhatd fém gydrdit.

> Kikapcsolas: Még egyszer érintse meg a langnal talalhatd fém gy(irt.

Ha a LED-es gyertyékat teljesen ki szeretné kapcsolni, akkor kapcsolja ki az érintés
funkcidt (gomb az aljan).

Miszaki adatok

Modell: 667 580

Elemek: gyertyanként 2 db LRO3 (AAA)/15V (ZnMn02)

1z26: LED

Uzemids: kb.100 6ra (egy készletnyi elemmel)

Kornyezeti hémérséklet:  +10 °C és +40 °C kozott
Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, Gjrahasznosithatd anyagokbél
késziiltek. Az Gjrahasznositds csokkenti a hulladék mennyiségét és dvja a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitdsakor ligyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Papir, karton
és konny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez hasznélja a helyi gy(ijtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és az akkumulatorok nem
keriilhetnek a haztartdsi hulladékbal
Ont torvény kdtelezi arra, hogy régi, nem hasznlatos késziilékét a haztar-
tasi hulladéktol kiilonvélasztva artalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek
veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds esetén karosithatjak
a kornyezetet és az egészséqget. Régi késziilékeket dijmentesen &tvevé gy(jtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvilagositast.
Az elhasznalddott elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi
hivatalok gy(jtohelyein vagy a forgalmazo szakkereskedésekben kell leadni.
Az értalmatlanitas el6tt ragassza le a litium elemek/akkumulatorok érintkezGit.
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Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu ortaya ¢ikabilecek yaralanmalari
ve hasarlari 6nlemek icin iiriini yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde
kullanin. Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.

Bu iiriin bagkasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Giivenlik uyarilar A

« Cocuk oyuncad dedildir! Yalnizca yetiskinlerin denetiminde kullanilabilir. Cocuklari yutu-
labilir kiiglik parcalardan ve ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde bogulma
tehlikesi vardir!

« Uriin dekorasyon igin kullanilmaktadir ve oda aydinlatmas icin uygun degildir. Bu iiriin
dzel kullanim igin tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun degildir. Uriin, sadece kuru
i¢ mekanlarda kullanim icin tasarlanmistir. Nemden koruyun.

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa 2 saat icerisinde agir i¢sel
yanmaya neden olur ve dliime neden olabilir. Bu nedenle yeni ve kullaniimis pilleri ve
{iriinii cocuklarin erisemeyecedi sekilde saklayn. Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir
sekilde viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

«Tiim pilleri daima birlikte dedistirin. Eski ve yeni pilleri; farkli tip, marka ve kapasitedeki
pilleri bir arada kullanmayin.

Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.

« Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takmadan 6nce temizleyin. Asiri isinma tehlikesi!

« Piller sarj edilmemeli, bdliinmemeli, atese atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir.

« Pilleri asiri 1sidan koruyun. Biten pilleri pil yuvasindan ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmasi
ile olusabilecek hasarlari 6nlemis olursunuz.

- Eer bir pill akmissa asla cildinize, gozlerinize ve mukoza bélgelerine temas ettirmeyin.
Gerektiginde temas eden yerleri derhal temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

«LED'lerin uzun kullanim 8miirleri nedeniyle degistirilmeleri gerekmez. LED'ler degistiri-
lemez ve degistiriimemelidir.

+LED mumlarin dig katmani gercek balmumundandir. Agik alevlerden, asiri sicakliklardan
ve dogrudan giines isinlarindan koruyun. LED mumlarin hemen yanina gercek mum
konmamalidir.

Fitil yakilmamalidir!

Degerli Miisterimiz!

Kullanim

Pilleri yerlestirme

1. LED mumun alt ucundaki pil yuvasi kapagini, yuvadan ok yoniinde (sekle bakin)
cevirerek ¢ikarin.

2. Birlikte verilen pilleri resimde gdsterildigi gibi pil yuvasina yerlestirin. Bu esnada
kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.

3. Pil yuvasi kapagini ok yoniinde tekrar yuvaya vidalayin (sekle bakin).

Dokunmatik fonksiyonunu etkinlestirme ve devre disi birakma

LED mumlar sadece alevine dokunularak acilip kapatilabilir (dokunmatik fonksiyonu).
Bu fonksiyonu asagidaki gibi etkinlestirin ve devre disi birakin:

D> Aktivlestirme: Mumun altindaki saltere basin.

> Devre digi birakma: Mumun altindaki saltere tekrar basin.

LED mumlari agma ve kapama

Etkinlestirilmis dokunmatik fonksiyonuyla (alttaki saltere basin) LED mumlari asagidaki
gibi acip kapatabilirsiniz:

> Agma: Alevdeki metal halkaya dokunun.

D> Kapama: Alevdeki metal halkaya tekrar dokunun.

LED mumlari siirekli olarak kapatmak istiyorsaniz, dokunmatik fonksiyonunu devre disi
birakin (alttaki saltere basin).

Teknik bilgiler
Model: 667 580
Piller: Her biri 2 adet LRO3 (AAA)/1,5V (ZnMn02)
Ampul: LED

Calisma siiresi
Ortam sicakligr:

yakl. 100 saat (1 pil takimi ile)
+0°C ila +40 °C

imha etme

Uriin, ambalaji ve icinde kullanilan piller tekrar kullanilabilen degerli malzemelerden
Giretilmistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve gevre korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gore imha edin. Bunun icin bolgenizdeki kagit, mukavva
ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller ev atiklari ile
birlikte atilmamalidir!
Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢cdplinden ayri atmak zorundasiniz.
Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler igerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde
depolanmasi ve imha edilmesi gevreye ve saglija zarar verebilmektedir. Atik cihazlar
licretsiz olarak geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi icin bagl bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bdlgenizdeki belediye atik toplama
yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakiimalidir. Lityum piller/sarjli
piller igin, imha etmeden dnce kontaklari yapistirin.
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